I. Stosunki meteorologicznel. — Meteorologiel.
a i ; Q i g
5 B)E Cieptota mg-s g onta Kierunek? i szybko$é wiatru 39, ki g=}§,_§ Wista -  vYistule
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700+ mm c" mm % szybko$é w km/godz.- vitesse en km [. h. 0-10 g. —tteures mm godz. 8 rano—h. 8du matin

1 44-45 15-70 21-7 12-2 11-20 84-0 WSsw 4 SW 7 WSW 4 6-3 39 13-77 M?RBD -200 —

2 47-52 16-90 21-9 109 11-77 83-7 WSsw 6 ENE 4 — 0 0-7 10-5 - Mg R -214 —

3 4799 18-15 24-6 11-2 1110 750 - 0 1SwW 4 — 0 0-0 11-1 006 Mg R -225 —

4 45-90 1935 257 12-9 1213 75-0 — 0o — 0o — 0 0-3 10-3 — Mg R -236 —_—

5 36-36 18-00 20-9 15-5 1303 84-7 wWSsw 9 INNW 4 W 2 90 -- — Mg -246 -

6 47-64 17-58 22-2 13-2 10-90 74-0 sw 1 E 1 W 1 4-3 8-7 — R -240 —

7 47-66 17-90 24-0 11-1 10 80 72-3 WSW 1 SwW 6 1 1-3 10-2 — R -251 —

8 45-32 19-88 26-7 13-1 11-97 720 — 0 SwW 9 8 3-3 10-7 1-58 D -269 —

9 43-18 15-98 19-6 14-9 11 77 857 NwW 4 1SSE "0 0 90 — 1464 D B —271 -
10 37 13 11-15 150 100 9-70 960 N 7 N 9 N 4 100 — 22-28 D -270 —
11 34 79 12-62 14-5 95 10-20 97-0 NE 14 NE 10 NNE 13 100 — 219 D -159 -
12 34-29 14-22 16-6 13-2 10-73 88-3 SW 19 'W 2 N 1 90 0-8 303 D - 93 —
13 33-88 11-32 13-8 10-0 8-93 88 0 WSsw 14 iwW 19 WSWw 10 6-3 11 054 D -132
14 37-59 13-55 20-2 66 8-67 763 — 0ISSW 9 ENE 4 5-7 7-7 0-22 D — 88
15 37-84 12-35 17-5 11-0 8-93 82-3 WSsw 15 1w 18 SW 1 63 1-8 008 D - 69 -
16 39-79 1322 20-8 5-4 8-37 770 — 0 1IWSW 3 — 0 - 10 8-9 001 Mg R -118 —
17 37 69 18-15 24-5 8-5 1020 69-3 ENE 6 'E 13 SE 3 1-7 10-6 — — -158 -
18 3976 18-72 21-8 15-0 1217 740 SW 8tS 1 SSE 0 8-3 10 — -191 -

19 35-48 2068 27-5 15-0 13-70 76-3 NE 1,ENE 15 NNW 2 7-7 40 —_— R -210 -
20 35-52 17-48 24-2 14-1 11-67 75-7 S 6 iSW 8 WSWwW 9 60 88 335 D -222 —
21 4219 1502 20-2 11-4 9-50 75-7 SW 1'"WSW 9 w 4 6-0 8-6 — Mg -238 —_
22 43 87 14-72 19-7 8-3 9-77 79-7 — 0 (NE 15 NE 11 5-3 76 0-29 D -232 —
23 40-25 16-10 20-4 14-2 12-43 900 NNE 10 'N 1 SW 9 9-3 1-5 301 D -215 —
24 4664 13-40 15-6 12-3 10-27 89-3 SW 2 W 3 NNE 4 10-0 -- D -252 —
25 46-37 13-22 14-9 12-3 1047 92-7 NNE 7 |E 9 — 0 100 — 056 R D -256 —
26 5072 1435 20-3 10-5 10-17 84-3 — 0w 4 WSW 1 5-3 8-8 002 Mg R -260 —_—
27 50-44 13-92 20-9 70 9-83 850 — Oj ENE 8 NE 6 10 8-0 0 04 Mg R — 263 —
28 42 86 » 16-12 22-8 80 1100 83-3 W 1!'ENE 7 WSWwW 3 90 70 004 Mg D — 271
29 42-82 13-00 170 119 9-90 87-0 WSw 3 SW 11 W 7 100 — 501 Mg D — 273 —
30 47-03 1308 153 10-2 9-33 84-3 —_— 0 E 10 ENE 9 100 2-0 — — — 272 —
31 — — — — — — — — — — — — — —
F.’,'jye:fn‘e 42-43 15-53 20-36, 11-31 1069 81-9 4-63 7-30 390 61 15-36 70-72 -214
*) Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drég Wodnych.
Dapres les donnees de VObservatoire Astronomigue et Seruice d'Etat des uoies d’eaux.
N = Poétnoc (Nord) E = Wschdéd (Est) 3 o zupetna pogoda, 10 catkowite zachmurzenie,
S — Potudnic (Sud) W = Zachéd (Ouest) seretn, nuageux,
desze . szron, grad, krupy, X btyskawice, burza.
¥ D pluie. = ﬁréll’%%, Sz gelee blanche, grele, gresil, M& - brdditard, RO [8See. B' " eclairs. orage.
Y mroz. 5 Wedtug wodowskazu przy Starym MoScie; 0 = 198-963 m Ponad poziom Morza Adrjatyckiego. 6 Brak danych. Mangue des donnees
froid. Dapres 1l'echelle du pont de Stary Most; au-dessus du niveau de la Mer Aariatigue.
Il. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
w budowlach ukoriczon. byto
g 0 g 9 les conswgglt:ttér:l a(xj:ehe'vees out ‘UE) g izb — pieces
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o o o o ET E\ = E E
o (8] c Ko} —
j Ogétem — Total generat 10 6 i 1 2 1 63 62 — 1 378 1019 93 —
I Srédmiescie - - - — — 1 1 — — — 6 12 2 _ _ _ _
I Wawel. e — — - — — — - — - — — — — — — — —
I Il Nowy Swiat — - — — 1 1 — — - 1 30 % — - — -
| IV Piasek 1 - - 1 — 5 5 el - 44 135 8 — — - —
V Kleparz 1 1 ! - . — 2 2 — — 21 64 4 — — — —
VI Wesota . — — i — — 3 3 — - — 31 80 5 — — — _
! VIl Stradom — -1 - — — — - — — — — — — -
1 VIl Kazimierz 2 - 1 - | 2 2 - .- — 24 60 4 — —
IX Ludwinéw — — — — — — — — - — — — — — — — —
i X Zakrzéwek — — = - — — — — — — - — — -
Xl DebnikKios — — i — — — 1 1 — — — 5 1i | — — — —
X1l POtWSi€ . coeiieeiiene 1 1 - — — 4 4 — — — 35 95 5 — — - -
X1l Zwierzyniec — - i = — — 2 2 — — 4 10 1 — — — -
XIV Czarna Wie$ — - 1 — - — 14 14 — - — 16 93 19 — — — -
XV Nowa Wies. — L — b 6 6 - = — 60 164 9 - — -
i XVI LobzZOW oo 1 1 1-— _ — — — — — — — — — — -
XVIlI Krowodrza . 1 1 — — — 5 5 — — — 44 108 10 — — — -
XVIII Warszawskie — — [— — _ 2 2 — — — 9 22 5 — — —
| XIX Grzeg6rzki 1 _ — ! i 7 7 — — 49 116 12 — — —
XX D abie .. — - i = — 1 1 — — — 1 3 - — — — -
XXI Ptaszow... 1 1 1 - = — 2 2 — — - 5 8 — — — _
XXIl Podgérze 1 1 01 - [— — 5 4 — 1 — 13 32 7 — — _

POLSKA.

<g?

POLOGNE.

MIASTO KRAKOW j8 YILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc wrzesien 1937.

Bulletin mensuel

de statistique municipale pour septembre 1937.



I1l. Zmiany w stanie posiadania realnosci. — fvlouvement dans ZlTetat des proprietes immobilieres.

Liczba i rodzaj realnosci Tg Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeu bies ’2 Changements survenus Jans les guartiers
1 Przyczyny zmian i -
Dom — Maisons (a) ¢ |
Causes des changements %9§"‘){ § 5_.?8% _ = _
§|>-|i,,u'l|2|3|4i+‘-<§ £ = = > 5 3 3 I X 4 % X
2 ! 28E § > > > x> x X X X X X X X X x X X
fwd o Ipietr- — etage(s) £ & *
Kontrakt kupna — Contrat d'achat . 52 6 4 3 .1 2 2 - 70 -1 _ 2 7 1 1 2 — 5 1 1 4 4 4 3 7 5 3 — 13 7
Inne kontrakty — Autres contrats 22 12 - —1-13, - — 37 - 1 3 1 3 — 4 — 4 — 1 6 2 - 3 3 — 1 3
Egzekucja — Execution ... 1 e[ - 1 2 . i 1
Smieré wiasé. — Mort du proprietaire 8] 20 :!I'_ %_ EIL.l %i_ 32 j.1 2,2 4 ¢ 2:3 4 1 1— 1= 55 ] 1 1 — — 1 51
_ y 1
Razem Total . 83 &8 s 14 21713 — 4 i s 7 12 5 s 9l 13; 3 2 510 4 4 10 9 6 15 15!
IV. Ruch ludnosci) — Mouvement de la population¥).
LudnoscA cym!ng Srednia roczna 244.404 w tern mezczyzn kobiet 135.284 chrzgscuan ’255 _zydoy\{ 63.138
Population cinile moyenne de | annee y compris hommes femmes chretiens israe'lites
Og6tem1 malzenstw * urodzin zywych zgonow przyrostu naturalnego g9
Totall mariages naissances vivantes deces accroissement naturel
Na 1000 mles'zkancow: malzenstw 7+36 ur9d2|n 11-63 zgonow  9.72 przyrpstu naturalnego
Par habitants: mariages naissances deces accroissement naturel
0 Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzenstwa. — Mariages.
. . : : : Stan cywilny kobiety s g
Wyznanie mezczyzny Wyznatnie kobiety — Confession des femmes 48 & Y 3
5_ : Stan cywilny mezczyzny Etat civil des femmes Ez o=
Confession des hommes rz.-kat. gr.-kat. ewangiel. J mojzesz. inne bez wyzn. K.S 13 8 . i ) Ne o8
cath.-rom  cath,-gr. evang. ( mosaigue autres \sans conf. S& Etat civil des hommes wolny wdowi rozwiedz. @~ €3
celibat. j veuves divorcees N
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . Ito i 1 ! 1 131 17
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . 2 I 2 Wolny — Celibataires 129 5 1 - 134 15 i
Ewangielickie — Evangelique . — — —
i Mojzeszowe — Mosaigue. ... 13 i - 13 1 Wdowi — Veufs . . 10 3 - 13 3
Inne — AUutres ..iiiiiieeens 3 — i ; - 4
Bez wyznania — Sans confession Rozwiedz. — Divorces . . i . 3
Razem — Total . 133 2 — 13 2 - 150 - Razem — Total 142 | 8 i - 150 =—
Zamiejscowi — Hab. de passage 17 — 1 1 - | - — 18 Zamiejsc. — Hab. de pass. 17 1 1 _ 18 j
2) Urodzenial). — Naissances).
Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes 5 _ W tem bliznigt
Wyznanie rodzicow Slubni e . . . y . ; Ogotem Total generat . a
- nieslubni Zamiejs. Slubni nieslubni Zamiejs. - Dont deux Jjumeaux
Confession des parents legitimes illegitimes Razem ub legitimes illegitimes Razem ab . Zamiejs.
Total - Total ' Cht-G.! Dz.-F. ; K“zei? : Hab. z chL. iz dziew. 1chi. 1dz.
Cht.-G. | Dz.-F. Chi.-G. Dz.-F. depass. chy-G. Dz.-F. Chl.-G. 1Dz.-r. de pass. 7otal | pasg  ,gare 2 filles 7gare, 1f.
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 78 77 u 9 175 90 n 2 1 14 8 101 88 189 98 a4 i - 1 1
Grecko-kat. -- Cath.-gr. . 1 i — 2 1 - - - — 2 - 2 1
[ Ewangielickie — Evangel. - i = - - 1 - - - i = — — — -t 1 _ 1 _ 1
Mojzeszowe — MosaYegue . 22 24 6J V) 59 36 i — 1 - 2 3 30 31 61 39 — 1 — 2 i
Inne — Autres A — — — — — - — — — — — — — — — — — — o
Bez wyzn. — Sans confession 1] - — — 1 1 —_ — — — — . — 1 1 _ _
Razem — Total 102 101 18 16 2373 — 12 2 2 - 16 — 134 119 253 4 3
Zamiejscowi — Hab. de pass. 65 [ 50 7 7 — 129 2 6 3, - — 11 77 63 — 140 1 - -
') Wedtug zgtoszern akuszerek. — D apres les depositions des sages-femmes,
2 W tym 6 chiopcéw i 7 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 6 gargons et / filles issus de mariages israelites ritueis.
3 W tym 2 chiopcéw z maja, 1 chitopiec z czerwca i 1 dziewczyna z lipca 1937 r. — Don/ 2 gareons de mai, 1gateon de juin et 1filie dejuillet 1397.
3) Zgony (précz niezywu urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon I’etat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH -- CONFESSION DES DECEDES gg
. : L o®
Stan cywilny rzymsko-*katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogobtem g
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evungelique mosaique autres inconnues Total generat a§7‘8
_ g Razem : : Razem ' Razem Razem Razem R G
M.-H. K.-F. M.-H.j K.-F. M.-H." K-F. M.-H. K.- -H. K.-F. -H. K.- azem | _F| Razem <«
Total ! ! Total I Total K.-F Total M-H. K-F Total M-H. K-F. Total M-H K-Fl Total NT
Wolny — Celibataires . . . . 30 30 60 - — — 2 - 2 7 4 11 39 34i 73 58
Matzefiski — M aries .o, 33 18 51 11 - 1 -1 — 12 6 18 46 24 70 83 1
Wdowi — Veufs 10 29 39 — - 5 10 15 15 ' 39 | 54 7
Rozwiedziony — Divorces 1 — 1 — — — 1 - - _ . . _ _ 1 1 2
Niewiadomy — Inconnu ...
Y 1 1-1 -
Razem — Total . . . . 74 7 151 1 — 1 2 ; — 2 24 20 44 - 1~ 101 97 198 -
Zamiejscowi — Hab. de passage . 76 48 124 1 _ 1 1 1 12 12 24 - — - - 89 61 150

') W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczeg6towo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajgce w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulemeni la population residente,'cest a dire les habitants de residence habituelle en opposition
a la pooulation de passage, c est a dire aux habitants sejournanis emporairement a la ville.



b) wedtug przyczyn $mierci, ptci, wieku i miejsca zamieszkania —

Pte¢, wiek

i miejsce zamie-

szkania zmartych

Sexe, Hge

et résidence habi-
tuelle des décedés

M. — H.
Pte¢ K. - F
Sexe
Razem
Total
do , mies. 1Cht.—G.
a mois Dz.—F.
,do ] roku Cht G
Dz.- F.
. lat Cht. G.
1§ 4ans Dz.—F.
5 9 Cht. G.
” Dz. —F.
Cht. G.
10, 14 Dz. —F.
M.-7/.
15 ,. 19 K .- E.
M. H.
20, 29 K.—F.
M. H
30, 39 m K E
H.-H
40 ,, 49 i F
U.-H
50 ,59
K. - F
M .-H
60, 69 K.-—-F
70j, + M.-H.
b Y K.—F.
niewiadomy M .-H .
mconnu K.-F.

1l
v

\Y

Vi
Vil
Vi
IX

X

XI
X1l
X1
X1V
XV
XVI
XV
XV
- XIX
XX
XXI
XXI1

Razem

Srédmiescie
Wawel,
Nowy Swiat
Piasek
Kleparz
Wesota
Stradom
Kazimierz
Ludwinoéw
Zakrzowek
Debniki
Potwsie
Zwierzyniec
Czarna Wie$
Nowa Wie$
tobzéw
Krowodrza
W arszawskie
Grzego6rzki
Dabie
Ptaszow
Podgérze

Total

Z tego w szpitalach

Dont dans les hdpitaux

z gmin sasiednich
dc communes voisines

innych miejsc

I S
e
. dautres licux

Razem

=

Total

z tego w szpitalach

dont dans les hépitaux

selon les causes des deces, le sexe, l'age et la residence habituelle.

Przyczyny Smierci — Causes des deces

(Miedzynarodowy schemat skrécony — Nomenciature Internationale abregee)
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- YERSEMENTS ROZCHOD — REMBOURSEMENTS
w tem — dont w tem — dont
Ogobtem Ogobtem
1 Total gotéwka ) papiery Total gotowka ) papiery
\ argent comptant titres et valeurs argent comptant titres et valeurs
| Zt. Zt. gr. Zt. or. Zt. gr. Zt. gr. Zt. | gr.
1,487.408 30 1,487.408 j 30 1,374.766 96 1,374.766 | 96 — , “
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY - OUANTITE D'EAU POMPEE ILOSC ZUZYTEjWODY QUANTITE D’EAU EMPLOYEE
dziennie — par jour Na gtowe i dobe na gtowe i dobe
j w ciggu miesigca s w ciggu miesigca $rednia dzienna _
) $rednia najwyzsza najnizsza litrow . ) litrow
par mois - S par mois moyenne par jour
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour
\ 722.005 24.067 26.924 20.338 963 721.819 24.061 96-2
VIlI. Gazownia Miejska. — IJsine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
Ogobtem
Quantite de gaz produite . . do os$wietlenia publicznego na potrzeby prywatne na potrzeby W*asne. strata — perte
En jeneial s . K I pour les propres besoins
oour l'eciairage uubtic pourles besoins particuliers o
de 2lusine
w metrach sze$ciennych — en metres cubes
901.920 899.460 164.656 544.334 148.253 42.217
VIIlI. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
Liczba — Nombre Zar6wek — Ampoules Silnikéw — Moteurs innyeh ap:;t:rvev“; /tufres Ogoétem moc wK. W.
potaczen i i
Stan — Etat domowyen  Instalacyj licznikow liczba moc w fC W liczba moc w K. W. L ha  MOCWK.W. En generat,
N des puissance en puissance en puissance en .
des hran- . ) des electrometres nombre nombre nombre puissance en Kw.
chemeriis  installations Kzu. Kw. Kw.
Stan z koricem poprze-
dniego miesigca - Etat 5.543 54.068 50.223 752.930 30.612-89 3.453 15.208-67 1.745 1.813*73 47.635*29
a la fin du mois dernier
szc2, przybyto
Sz o Q 24 1.157 1.206 9.560 556-16 42 175-86 5 12*60 744 62
2o e £ Q5 plus
23 1253 .
£ 3 ° o i
© € = ubyto
= g, @ ! 596 633 5.244 213-06 23 91-38 — - 30444
238353 moins
1 Stan z koncem miesigca SPrawo- e
zdawczego — Situation a la fin du 5.567 54.629 50.796 757.246 30.955-99 3.472 15.293-15 1.750 1.826*33 48.075-47
mois du compte-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego uby to -- Parmi lesquels sont sort s
P
Pozostato w tem - ont
z poprzednie- f _ przez wydanie
go miesiaca sigca sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z kon-
zdawczego . przez wyszu- minie przyna- . ) S
Ogodtem ncowanie do przytutku wiadzom 9 Ieingéciy przez zwol- w inny sposéb cem miesigca
Restes du Entrees au P lub szpitala remis a leur fa nienie
- - ; h | . -
mois précé- cours du mois n penera par transferes dans remis aux milie, a leur dune .autre R?estes a I.a
deni du compte- . les asiles ou autorites tuteur, ala com- relaxes maniere fin du mois
rejoulement . .
rendu hépitaux competentes mune dindi-
genat _
c c c c c c c c c
N 0 0 N 0 " N 0 o N 0 " N 0 " N 0 " N 0 I E % \Vi N 0 " N 0 "
> o [} > 0 > o > 0 > 0 > 0 > 0 (] N > 0 > o
e_ SEge g  SEBE e fesfc_ SEEEc_ Scgfe_ FEEfe_ §EEEce. SE Mee_ fE st e_ fE st
S N a © N ey o @ N s © N ey o @ N e o @® NE o O © N a © N © N E o Q@ NE o
N = @ N = o N = o N = o E N~ o € N o o £ N& o E No O N = o N = o £
2 £2 2k 2 £2 S§ £e EZ2 2h 2 E2 29 2 £2 25 €8 £E2 88 €2 £E2 28 ©2 E2 0-2; 2 €2 2F 2 €2 ¢¢
16 i 9 7 161 61 97 150 59 91 2) 9 n 6 2 4 19 10 9 1 4 i 89 32 57 5 2 3 27 14 13

V. Gitébwna Kasa Miejska.

PRZYCHOD

— Caisse municipale centrale.



X. Przestepczos$é- —

(Dane z Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa.

Criminalite.

Donnees du Comma.idement de la Police d’Etat de Cracovie).

T Liczba — Nombre N £ Licz )Ja — Nombre
nEo Rodzaj przestgpstwa wypadk. 080D za- ° Rodzaj przestepstwa wypadk. josob za-
" 8{»' ) ) donie$. trzyman. -0 gTI . R donies. trzyman.
19 Nature des crimes et delits de cas deperson g j Nature des crimes et delits de cas ,deperson
dectares arretees declares arretees
1 Zbrodnia stanu art. 93, 94, 95,. 96, 97, 98 K. K. — Cr/me 36 Kradzieze srodkéw lokomocji — Vols des moyens de locomotion 32 3
de haute-trahison . . . . - - 37 Kradzieze kolejowe — Vols dans les chemins de fer 10 1
2 Zniewaga wtadzy, lub urzedu art. 125, 127 K. K. — Injure 38 Kradzieze mieszkaniowe — Vols dans les logements 143 25
aux autorites et offices publics 3 — 39 Kradzieze koni — Vols de chevaux * -
3 Opor jednostkowy art. 129 K. K. — Resistance individuelle. — 40 Kradzieze bydta — Vols de bestiaux . —
a Opér zbiorowy art. 129, 131 K. K. i 163 w zwiazku z 129 K. K. 41 Kradzieze z pola — Vols dans les champs 10 — J
Resistance collective . . — — 42 Kradzieze z lasu — Vols dans les forets —
Zniewaga i czynna napas¢ na urzednlka art. 132, 133 i § 4 43 Kradzieze inne — Autres vols . . . . 280 55
5 art. 256 K. K. — Injure et actes de violence envers 44 Paserstwo art. 160, 161 K K. — Recel et vente des larcins 102 -
les fonctionnaires . 21 2 45 Oszustwo — Fraude . —
o Ucieczka pozbawionego wolnosci art. 150 151 K K. — Eva- 46 Kitusownictwo — Braconnage . . . . -
sion du detenu . . . — — 47 Nielegalne posiadanie broni — Ports d armes prohibees 4 —
7 Zniewaga Narodu i Panstwa art 152, 153 K. K. — Injure 48 Nielegalne przekroczenie granicy — Franchissement Ulegat
a la Nation et a 1Etat . . . . 1 — des frontieres —
o) Nawotywanie do przestepstwa art. 154, 155, 156, 157, 158 49 Opilstwo — Ivrognerie 260 —
K. K — Incitation aux infractions 1 — 50 Zaktocenie spokoju publlcznego — Dellts contre Ia tranaunllte
g Nalezenie do tajnych organizacyj art. 165, 166, 167 K. fC. — publigue 184 -
Appartenance aux organisations Ulegates$ — — 51 Odebranie narzadzi zloduejsklch (art 62 prawa (o] wykrocz ) —
10 Rozruch art. 162, 163 K. fC. — Tumulte — Confiscation des outils de vol 3 -
Inne przestepstwa, przeciwko wtadzom i urzedom — Autres 195
u infractions contre les autorites . . . 19 2 Ra-em — Total Q 108
Fatszowanie, banknotéw art. 175, 179 K. K. — Falsification n £
i 12 des billets de bangue — — gf Liczba
113 Fatszowanie monet kruszcowych art, 175 116 179 180K K. i Rodzaj przekroczenia d"‘é?’]?;?::)‘,"’ch
Falsification des monnaies . . . — — f
. y . ; . E Natur ntravention Nombre de
114 Obieg fatszywych banknotéw — Circulation des billets de j\‘_' t ature des co ave ons cas declares
banquefalsifies . . . . — - 3"
15 Obieg fatszywych monet krUSZCOWyCh — Circulation des Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de i‘alcoot dans le temps
monnaies faisifiees . . . . 65 1 1 nrohibe . . . . . . 2
Fatszowanie i puszczanie w Obleg innych papieréw i znacz- 9 Przekroczenie przepisow o pojazdach mechanicznych — Contraoention aux or-
16 kéw wartosciowych art. 184 K. K. — Falsification et donnances concernant les voifures d moteur . 24
mise en circulation d'autres titres — — 0 Przekroczenie przepis(?w dorozkarskich — Contravention aux ordonnances con- 63
Fatszowanie dokumentéw art. 187, 188, 191 K. K. — Faux cernant les ocitures de louage
17 dans les documents et actes 1 4 Przekroczenie przepiséw o rowerach — Contraoention aux ordonnances concer- 115
. X ; y . . i nant les bicyclaties
18 Uzywanle fa}SZyWyCh dokumentéw art. 187, 191, 195, 196 Przekroczenie regulaminu dla mostvtutek — Contraoention aux ordonnances con-
K. K. — Usage des documents faux — — 5 cernunt les prostitnees 74 .
19 Inne falszerstwa — Autres falsifications -- 6 Kontumacja pséw — Contumace des chiens 8 j
20 Kuplerstwo i sutenerstwo art. 208, 209, 210 K. fC. — Pro- 7 Dreczenie zwierzat — Cruaute enoers les animaux 40
Xxenetes et souteneurs 5 - 8 Przekroczenie przepisow kolejowych — Contraoention anx ordonnances concernant
Inne przestepstwa na tle seksualnem art. 203 204 205 206, les chemin de fer . - . - 3
i Z_ 207, 213, 214 K. K. — Autres infractions sexuelles. 6 —_ 9 Przekrocz?nle przepiséw meldunkowych — Contraoention eux presciptions rela4 35
Handel kobietami i dzieémi art. 211, 249 FC. FC — Traite tires ala declaration de presence i
22 d f t d f t 10 Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contraoention aux ordonnances
. es temmes e es enfan VS . . . - - concernant la communication en ooitures 214
23 Nlelegalny handel nark‘()ty.kaml art. 244, . Dz. Ust. 108 11 Tamowanie komunikacji — Endiouement de la circulation 87
z _1927 Ar- — Trafie 'IIEga* des narcotiques - - 12 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contraoention au reglement des ihtdtres -
POdpalenle .pOJedyncz? art. 215'_ 2]_‘8_’ 219, 263 FC FC — In- 13 Przekroczenie przepisu tramwajowego — Contraoention au reglement des tmmwuys 9
24 CEI.'ldIe .oolontalre cause individuellement ) - - 14 Przekroczenie przepiséw o porzadku w domach — Contraoention aux ordonnances
o5 Podpalenie zbiorowe art. 215, 218, 219, 263 FC. K. — Incendie concernant Vordrc dans les maisons 126
volontaire cause collectivement - - 15 Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contraoention aax ordonnances sanitaires 163
26 Zabojstwo dokonane art. 225, 227, 238 FC. FC — Meurtres. 1 1 16 Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandtses e i dehors du marche . —
27 Zabojstwo usitowane art. 225, 227, 238 K. FC — Tentative 17 Nieprawny handel — Commerce iliegut . . . 7
de meurtre 1 _— Przekroczenie przepiséow ustaw, o czasie pracy w handlu — Contraoention la
Clezkle uszkodzenie ciata art 233, 235 236 (=4 R: _ Lesmns 18 loi concernant les heures du tranail dans le commerce 181
28 corporelles graves . . 15 3 19 Zgorszenie publiczne — Outrages aux rnoeurs puhliyues 62
29 Duecmbo;stwo art. 226 FC R: — Infanticide 1 — 20 Ztosliwe u_szkodzer?ie cudz_ej wtasnosci — Destruction et endommagements t>olon- 9
e taires auoion a atitrm
j 30 Podrzucenie dziecka art. 200 FC FC — Supposition et aban- 21 Obraza czci pismem — Offense par ecrit
don d’enfunt 4
Przekroczenie godziny policyjnej — Contraoention concernant l'henre prescrite
31 Rozboj zwykty art. 259, 261 FC FC — Plllage ordmalre 2 2 22 har la nohcc ' 42
32 Rozb6j w bandzie art. 259, 261 FC FC — Pillage en bandes 23 Niedozwolona produkcja — Spcctacles prohibes 28
Organlsees . . . - - 24 Przekroczenie natentu o hroni — Contruoention aux ordonnances concernant les
33 Kradzieze kasowe z Wlamanlem — Cambriolages 2 1 permis de m>rt d'drmes — j
34 Kradzieze kieszonkowe — Vols a la tire 56 5 .
35  Kradzieze z wozéw — Vols des objets transportes par voitures. 27 6 Razem — Toial rzyz
Xl. Pozary. — Incendies.
I 8 W TEM POZAROW - DONT INCENDIES G
S 2 wybuchtych w budynkach — de batiments i ktore dotkne- e =fc
ﬁ o y W wybuchtych skutkiem - .
3 L 0 zrebie —constru- pokrytych mat. — z przeznaczenia — par causes . 31*5
o o . ifs de niaterianx couoerts dc mater. destines d 15 atteint oi FIgV
; Miejsce wybuchnigcia pozaru — @ - 1 i 8|,§ 0 € s
] ) : 3 1 ! - L 55 =
Lieu de lincendie -0 lg 0 1 . : i gz B 19 2473 .
25 ES i@ 51 %8 11 - PE3 1 oo ﬁ#g‘“ 8 1. ., -B% € oS!
_ i oa I ir 1 by ok < 20 RZY 11 eq11 _3 . oy [IE= Ct ]
[, id "2 65 i-f os , cEE - 0 ; s i £L &5 gl 1
© G- 2 éﬁ 4213 TBE ot ~3 7§ i lay g] €2 238 ; a
s 9¢ g¢m o % EB8 i FpeudlZragt £ " g 2] 0O
be S g€ m .§£ s §BS i oy ©of PLUBEE 38 B §§ 5 .-
o A~ §4_5 . . 5 o 4 s p5 ~ C c 8 %m Lt 3 »
dach — to0 it ..,
| strych — grenier . J
komin —mcheminee. ... — - b i i
1 klatka schoéd., sien — oscalier. oestibule _ — _ — — — _ _ — _ _ _ — — _
tkuchnia — CcUiISINE€ .vireicenene 2 2 - = 2 - - 2 — — — -- 2 — — — — 2 — — 1
j pokoje — chambres...................... —
warsztat, sklep, magazyn — atelier, hou-
tiqUE, MagaSM ..euuiiiiiiiiiiiiiiiee e
piwnica — CaVve ..iiiiniiieinns - - = - = = = — — — — — — — — — — — — —
inne ubikacje — autres locaux . 4 i 3 — 1 3 — 1 3 - 2 2 — — — 1 1 2 3 2
\wolna przestrzen — espace libre 1 - - = - — — _ i 1 — — — — 1 — ! i
Razem — Total.eieenen. 7 3 3 — 3 3 — 3 3 i - 5; 2 - — — 1 4 2 3 4
D2IEL N1CE MIASTA — PAR QU ARTIERS
Pozary — Incendies
i I jm v vV 1Vl VIl VI X X X1 AXI IXHE X1V XV IXVIE XVIE XV IXIX  XX,: XXI]| XXl Razem -Total j
w budynkach — de batiments . . . . | 1 1 i 1 1 1 1 - - - i — 2 —j — i — —1-1 1 -] 6
na wolnej przestrzeni — sur lespcice libre | i 1 1 - - 1 1
Razem — Total. - - 11— — | = 1 2. S BT - —i 2 —i —i = 11— 1 7
Fatszywe alarmy — Fausses alertes . — 1. 4 —j— - - I I _i - Yo - _ 1



XI1l. Zachorowania zakazne.) — Maladies contagieuses.")
© *
>mm5 tc m . C
g e 9% =l's 2 ne? N B
gl bolwe 87 o 2% 4y oY Wi ©f Wt O
s. o igﬁ.) a * S-£ Wi Oz a0 a5s s" 84 Razem
Dzi< ice — Quartiers : J Wk 1 s A2 Y 1] o©2 8 a pg VS pars
o g 03 3 :E 3 Uo = X3 ©3 bom S ¢ Total
1 . gq fi? « > n0a4 G o
K L ; tjQ e e s o =
a1 S J =0 K NS an «ir=1 cC3
| u »8m Su o
. i
I Srédmiescie 4 i - 1 1
I Wawel,
Il Nowy Swiat 6 — 1 8
IV Piasek 4 11 - 11 8
V Kleparz 2 2 1 - 1 12
VI Wesota 2 2 2 6
VIl Stradom 4 - 1 - 5
VIl Kazimierz 16 3 6 - i - 1 1 35
IX Ludwinéw — 1 1
X Zakrzéwek 2 15
X1 Debniki 3 —_ 2 9
X1l Potwsie 8 1 — - 1 12
X1l Zwierzyniec 3 4
X1V Czarna Wie$ 1 3
XV Nowa Wie$ 6 1 2 10
XVI1 tobzéw 1 1 6
XVIl Krowodrza 2 2 ioiPo- - 8
XVIII Warszawskie 4 1 - 5
XIX Grzeg6rzki 3 1 1 6
XX Dabie — 2 2
XX Ptaszéow 2 3
XXIl Podgbrze 27 6 9 1 3 51
Razem — Total 121 97 22 32 10 5 - 217
Z tego leczonych w szpitalach .
- 5 1 -
Dont malades traites dans les hopitaux o7 1 19 i 10 145
z gmin sasiednich
g a - 8 15 34
~a des communes zroisines
o) a . . .
z innych miejscowosci
, _ - 15 63
& Sl cl atitres lieux 13 14 5 - - 311 8
E total 21 29 — 3 - 2 - 17 97
[ .
N w szpitalach 21 . 28 8 1. - 1 3 8 i 16 93
dans les hépitaux
'Y Wraz z czynnym wojskiem. — Avec les militaires actifs.
2 Tetanus, lues i rézyczka nie rejestrowane. — |etanos, syphilis et roseole ne sont pas registres.
XIIl. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
- Liczba dni szpitalnych
_g Nombre desjours de traiternenl LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
£ $rednia
°© 3 2 en moi/enne Pozostato z poprze- Pozostato na nastepny
z o E dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac - Reslums pour
| Q $ o Restes du mois dermer le mois prochuin
. . - = o o o -
OddZIah’ — Semices % 3 E o g g ﬁ - w ciggu miesigca sprawozdawczego au cours du mois dn cumpte-rendu
— - \ = —
g =8 S E = Noa 2 8 c c « c £ = E e 58
e - 3 s S E 2 _ 593 9 _ 58 @ 59 * 2 s N E o
P g é’ “ . » a8 % = B8 g E g © E £ E OE) g «© 5‘ € 2 E i 5 E‘ e 2 £ E § :i £ E é
= = X N 5 N © : e o
8 55 &° E 2 g2 §§5 25 £2 3§ g€ ss5 g5 b g2 ~e
— o E e e E = E e
1 Ogo6tem — En generat 218 4790 17 22 150 74 76 132 70 62 100 35 65 10 10 -- 172 99 | 73
GruzZliczy — Tubercalose 128 2456 19 19 92 51 41 37 21 ¢ 16 44 18 26 9 9 — 76 45 31
Szkarlatyny — Scarlatine 80 2145 16 27 51 21 30 82 48 34 43 15 28 1 1 — 89 53 36
Izolacyjny — D ‘isotement 10 189 9 19 7 2 5 13 1 12 13 2 1 — — — 7 1 6 |
Innycb choréb — Autres maladies —_
XI1V. Laznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
Z taini korzystato os6b - Nombre des personnes ayan} profile des bains 1
taznie miejskie . Liczba osdéb korzystajacych — Nombre total de couchers
Ogébtem w tern — Yy compris W tern
i Bains muniCianX z tuszow z paréwek z wanien A
Total \ bains de oapeur en bammnre 1 bezptatnie
Ogétem — En generat 2.777 2.123 654 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
przy ul. Karmglickiej 802 522 B 80 1 Total hommes femmes enfants gratuites
rue Karmelicka
przy ul. Rejtana .
rue Reitan 1975 1601 | 374 3.240 1940 1 912 3 388 1.057
XVI. Desynfekcje. — Desinfections.
Liczba deaynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de desinfections faites apres les maladies contagieuses « > S
mi z tego dokonano_de-synfekcji po — Repurtition des maladies g g ne
L T - 5 =n2 v o 35
Desynfekcji dokonano 0 ° = °c g c g E © s 52 < é 4 o = %g g
§ 2 = s s 2 g2 S E 2|89 25 g g 2358 gNg
1 Nombre des operations de g © = 25 3 £ o o ° < 9 o 3 = > 8 °G ® @ 2-f-a s .7 8
- @ g o= ¥ £ 9 2 8 oc-E3 1 2 2 =3 Oé‘“’mlaE—g_ Sco5
desinfection 1 - 2 32 £z £ § 5S¢ 2 35 £ No SNEgH wm 7”20 g
c | " 83 8 o= = ° 2wy o S S 2o g 3 gvak $8 | E
> \YJ N 5 5 X 5 " » 9 — QL o c o2 ~a@8c N 2 =
= . [%) o = o @ o> 3 o £ S < c > O NS o © T
S g 8 = : < 2 ¥ E R§T 33 = = 2 £°9° g-.5a
> T £ s ©Rgo S E & NG S
o 0 ie] (<} = = S 2 3 = 2 8= N £ % L E, >‘
o - T © T > ° 2 g ® 3 §8
Ogétem — En generat 350 — 206 53 — 28 — — 1 40 5 333 17
W mieszkaniu — Dans les 220 153 34 15 4 13
logements - - - - 1 - 207
W zaktadzie — Dans 130 53 19 13 126 4
l'etablissement - - - - - “ 40 1



XVIl. Miejskie Ambulatorium Dentystyczne Szkolneld.— Ambulance dentistique municipale).

Liczba pacjentow — Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements
w tern — parmi lesyuels ordynacyj
, ch+opcow j dZIeWCZat Ogo}em WijtO zeb()w Zatozono plomb zaopatrzono korzeni dokonano innych za- N b d
Ogo6tem — Total ) 7 ) i Lbiegow qentystycen. ombre des
gareons rilles Total extruction plomb age , traitement de ] VRS TS consultations
\ de dents de denis racines | dentistiques
377 175 | 202 782 517 118 t 36 1 111 738
*) nieczynne — inactive.

XVIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe. —Societe d’ambulance voiontairc de Cracovie.

-
iczb A . . . i 6
N;:r?zr:dvgzzgpapzis " Udzielono pomocy — Secours portes . Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents Nﬂ?;l;é?ﬂﬂ:&ﬁr
- g g § Z og6tu przypa dkéw udzielono pomocy & ( 1 ” " ® "
b= e~ £ Efi Du total d iaent t th @ « 20 x ! > o X . .-
. ggqc) E 8 "Sa i ::_"i u tota esacclaen-ss'ecoursafeepor aux é $ ?a Hls"* g_ﬂg gg %Um Cg 2 ° Ogg ggw :%m
© $o £ © 0_-5%315'00 1 dzieciom w wieku do 15 lat s 2 Egi S < = 5 4 TS o 5 g o ¢ C(U: ;Eg u-au
= ; ﬁ | E ;_@ “ 88 _BJ//\ enfants jusgu'a 15 ans g z_gg Io) Slio 5% E;g 85 Cg_g 35 c o go 'g‘o _92 8 £S5 ¢ 5 m 3 _g
[ = 2 0. o Ko} — = 5 5 ° o = 85 N G o2 ©
T 5 £ ° Eﬁﬁ 11,13 c §E§x|93§g 5w >U|J.§|<n.§w 83 &y, Jg_gxggég ?E 555
o O o« o . _ E 8 ] T 8 O 5 TG6E se= L T._yg T o o L €5 © sCg
o §¢ §5 pla go, Nl SP Es so fg $UCgeZ . ff £8F 5, 505 S5 28 %5 SE 83g§: (1 ¢ ffa
K gé&.gEr =T NS A $Z 28 >B8E §8° §i5 £3 »gE x8 O L Vg s 25 © o 8
83 339 g ~gg i-i 1 82 97 3% % N§° 5< Fgt 835 NE U= £ oo 58 z 5o
2 ®8 z 8 2 &N a a < c-8 Na awg a = = G ﬁg >
—_ E
2.218 4 989 2214 903 11.115 896 203 1 148 55 9151 441 i 40 7 i 14 i 6 i236 i 42 1 — 1 1 422 90 21 L 603
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba prébek Liczba prébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tiilons tiilons
Przedmiot badania — Nature des echantiilons S o g:g Przedmiot badania — Nature des echantiilons BEe
S0 2o g £'8
c o0 Tca e g cB &
T > 23
TS 2 -0 C £ -
S c Bz ® C 21le
I 225 *5 a
[ oY 2 T I N B PSS 306 46 Lemonjady — Limonades . . . . . . L
Smietanka i $mietana — CremM €S ..ieenniieennseeeeeeeneas 28 1 8 Korzenie i przyprawy — Epices....
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. S6l — S el
Jaja — Ocufs 715 110 Cukier —
Masto — Beurre.. 13 1 3 Kawa —
Ttuszcze jadalne — Graisses.... 3 1 1 Herbata — T he
Ser — Fromage 11 4 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade..
Maka — Farin e ..o, 4 [ 2 Woda studzienna — Eau de puits
Przetwory maczne — 2 1 — " wodociggowa — Eau de resen/oirs
Pieczywo zwyczajne — 23 14 " z Wisty — Eau de Vistule
" zbytkowne — ” kanatowa — Eau de canal
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie e 3 1 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . . . .
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutigues
Konserwy migs. i rybne — Conserues deviande et de poissons 8 4 Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologiques .
» jarzynowe — ” de legumes e Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes 2
Owoce $wieze — Fruits 3 — Oleje techniczne — Huile techniyue.. . 3
Grzyby — Champignons 1 1 Naczynia do przechowywania zywnos$ci—Ustensiles decuisine 1
Ocet i esencje — Vinaigre et essences 5 4 Mocz — Urines 10
Wodki i likiery — Faux de vie et liyueurs... Produkty techniczne — Produits techniyues... 1
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . — Inne przedmioty badania — Autres echantiilons . . . . 5
Miod pszczelny — M ie l 3
Soki i marmelady — Sirops et marmelades... 2 1 Razem — Total . . . 1.188 214
XX. Przyped zwierzat na Targowice Miejska i ubdj w Rzezni Miejskiej. — Introduction des bestiaux au March¢
Municipal et abatage dans 1 Abattoir Municipal.
~— m. — =
Grube bydto — Gros betail Owiec
. L Trzody .
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia . ! jatownik Cielat i koz chlewnej Koni
buhaje woty krowy veaux Razem Veaux Brebis Porcs Chevaux
Proztenance et destination taureaux  boeufs vaches I d’'un an Total et chevres
sztuk — pi eces
1) Przyped — Introduction
z Krakowa — de Cracouie 8 2 10 5 25 10 — 19
z powiatu krakowskiego — du district de Craccroie 118 25 48 38 229 205 6 185
z reszty wojew. krakowsk. - du reste du departement de Cracovie 305 178 81 186 750 394 30 435
z reszty wojew. potudniowych — du reste des departements du sud 386 16 49 273 724 198 - 1006
z wojew. S$lask. i kieleck. — des departements de la Silesie et de Kielce 125 2 24 245 396 848 — 1232 547
z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — du reste des departements
de la Republique polonaise... 16 i 3 2 10 31 2 — i 2235
z innych panstw — d autres pays... . R
ato z poprzedniego miesigca — betail reste du mois pKcedtnt 100 2 81 18 201 — - 68
Razem — Total ) 228 i 295 j 775 2356 j 1657 | 36 1 5180 547
2) Sprzedaz — Vente
do Krakowa — PoOUr CracCoOVi€ ..oooooeiiiiiiiiiiiiiieieeeeeenens 973 184 198 560 1915 1606 32 4774 I 547
do innych miejscowos$ci — pour les autres localites 45 12 87 175 349 51 4 206
Razem — Total 1.018 226 285 735 2264 1657 36 4980 547
3) Ub6j — Abatage
mechaniczny — mecanigue 805 190 333 484 1812 1363 82 9322 72
rytualny ritlits .o 200 89 4 126 419 408 9

Razem — Total 1.005 279 337 610 2231 1771 91 9322 72



XXI.

Zaopatrzenie miasta w mieso.

Fourniture de viande.

o . Ub6j — Abutage Razem
Wyprs;jol‘élfj%\’t\?zzod\g IEEZS;iTIesa Mrecanique i el Total Dowieziono — Introduction Kg-
ksr 1 ke kg
z buhaji — de taureaux.... 133.133 37.586 170.719 migsa wotowego — 45.120
z wotdw — de boeufs 37.446 | 18.491 55.937 ” cielecego — veau 32.845
z kKrow — de vaches i 51.580 ! 722 52.302 ' baraniego — MOULON .....cooiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeees 1.171
z jatbwek — de veaux d’un an 69.579 i 19.125 88.704 " WIeprzowego — POTC.iiiiiieeeeeeiiiiennenn, 29.831
z cielgt — de yeauX .. 37.248 ) 9.723 46.971
Ze SWIi — de P O FCS oo 912.613 — 912.613") Razem — Total 108.967
z owiec — de brebis 1.148 126 1274 wedlin — muiande fUM €€ oo 8.072
z kéz — de chevres — — .
stoniny — la rd .o 1.740 1
i — 10.250 H . -
z koni de chevaux 10250 POArobili — TESSUIE .o 3.307
Razem — Total 1,252.997 i 85.773 1,338.770 thuszczu (smalcu) graisses (S@inNd ouUX).oeeeeeeeveenes.
*) Z czego na wywoéz. — Dont pour expon 382.156 kg.
XXIl. Ceny najwazniejszych artykutéw zywnosci 1 gospodarstwa domowego. —>Prix des principaux
articles de consommation et de menage.
r w « g Cena najczestsza z tygodnia — Prix B m g Cena najczestsza z tygodnia - Pnx C i
® a le plus freguent au cotirs de la ~ © 3 le pttis fréyaenl au coars tle la _STi:
Przedmioty konsumgcji 9% sernaine £ a Przedmioty konsumcji ES sentutne =
. . 23 i 2 3 4 s gar ! . — 0 1 2 3 4 5 ,,:Kr%§1
Articles de consommation oc Articles de consommation 0 =
i “/ ar§ s 2
s E too ¢ i 34 1oty h @By e
A) Ceny w handlu drobiazgowym. -- Prix de detail. Karpie — Carpes...oeeeeeennnn. 1 kg. 190 2-40 1-80 1-80 1-70 1-92
Maka pszennao—e65% Farine de froment 1 kg. 0so 050 050 0-50 0.50 0-50 Sandacze — Sandres. 400 4-00 4-00 4-0.) 3-30 3-90
0-30% 058 058 0.58 o0.58 o0 58 o.sg OZCzUpaki — Brochets o H 350 3-50 350 350 3-00 3-40
SB30% s tuk
Maka Zytnia 65% typ. krak.-Faring de seigle type crac 0-40 040 0-40 0-40 o040 o0-40 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau izieucea 038 0-40 0-40 040 0'40 040
Maka zytnia 65% typ. pozn.-Farine de seigle type posn. » 040 0-40 040 040 0-40 040 Kietbasa Wleprzowa Zwycz. — Saucisson
Chleb zytni 65 % — Pain de seigle 035 035 0-35 035 035 035 de POTC i 1 kg. 360 3-60 360 360 3-60 360
70% typowy , normale . Kietbaski wiedenskie — Petites soucisses n 3'bO 360 3-60 3-60 3-60 3-60]
Chieb pszenno-razowy 95% — Pain de froment 0-44 0'14 0-44 0-44 044 0-44 Kiszki — Boudins........ccoccviiiiiiiinnnnnns 0-80 0-80 0-80 080 0'80 0-80
Chleb pszenny 65% — Pain bis. 048 048 048 0-48 048 0-48 Sadito — Saindoux.... 200 2-00 200 200 200 2-001
sztuka a5 gog 005 005 005 005 Serdelki — Ceruelas.... » 2-i0 2-40 2-40 2-40 2'40 2-40!
Kasza jeczmienna — Va gruau dorge . 1 kg. 040 040 040 0-40 040 0-40 Stonina solona — Lard sale ” 1-90 1-90 190 1-90 1790 1001
szenna — Gruau de froment 055 055 055 055 055 055 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc 2-40 2-40 2-40 2-40 2'40 2-401
" jpaglana Gruau de millet 052 050 050 0-50 050 050 Szynka wedzona surowa — Jambon fume oy 320 320 3-20 320 320 320
»  gryczana — Gruau de sarrasin 0-72 0'68 0-68 0-68 068 069 " krajana — Jambon coupe 500 5-00 5-00 500 500 500
Wedzonka — Lard fum e ..cccoovveenennnnnee 220 220 220 22C 220 2-20
Pecak — Gruau dorge » 040 040 040 0-40 040 0-40 . )
. X . Cukier biaty krysztat — Sucre blanc
Ryz Moulmein — Riz Moulmein * 080 080 0-80 0-80 0-80 080 cristallise 100 100 100 100 100 1-00
Fasola biata — Haricots blancs 050 050 0-50 0-50 050 0-50 Herbata — The—cenananlzsza """" g
Groch polny zwyczajny — Pois 035 035 035 035 035 035 rix minirjn 1800 1800 1800 1800 118-00 1800
Groch cukrowy ,Victopa*“ Petits pois 0-48 0-48 0-48 0-48 0-48 048 ” " P : T
Buraki ¢wiktowe — Betteraves comes- . .
0-08 010 010 010 010 010 prix maxim. » 3200 3200 3200 3200 3200 3200
. . , — cena najczestsza
Cebula — Oignons 016 0-15 0i5 0-14 0-13 0-15
Kapusta biata gﬁ Ghoux st picce 010 010 010 011 010 o-io prix le plus frequent » 2500 2500 2500 [25 00 25 00 2500
Kapusta kwaszona — Choucroute 1 kg. 035 0-30 030 030 030 0-31 Kawa naturalna palona — cena najnizsza
Marchew $wiesa — Carottes 010 010 010 010 0 10 010 Cafe torrefie — prix minim. 720 720 7-201720 720 7-20
L e S " — cena najwyzsza
Ogoérki Swieze — Concombres frais 1) 0-15 010 0-13 i h
j " kwaszone — Concombres aigres szt-pieci 005 0'0o0 006 006 006 006 ” Cengrr::jcr?;s);!:a' 1300 1300 1300 1300 1300 13-00
iemniaki — . 0-80 0-80 080 O- - " -
?aekar;la;vlvyczajpnoemTeSPodr:rr:ee!equalite 10kg. 080 0-80 0-80 ' prix le plus frequent 760 760 760 7-60 760 760]|
R Y2 LATE 1kg. 025 020 023 028 030 025 KAWa surowa Sr';zd’;;ng:t””e" — Cafe 540 540 5 10 540 540 540
Jabika deserowe — Pommes de table. y 055 045 050 050 050 050  VETh AU2E MOYENHe najnizsza ’ -
Grfzsr‘izekllr;wyczalne* Poires qualite in- 025 025 023 028 033 0py Cafe de seigle — prix minim. 150 150 1-50 1-50 1-50 1-50
(gruszki deserowe — Poires de table 4 060 060 055 070 070 063 T sena najtyesza 160 160 160 1.60 160 1.60
Sliwki zwyczajne — Prunes qualite in- pcer.1a najcze.stsza
i 0-20 020 020 0-20 -
SJ\ZETUF:t PN , prix le plus frequent 160 1-60 1-60 1-60 1-60 1-60
supe?ieﬁre q 050 050 045 060 065 054 Ocet spirytusowy — Yinaigre 1 litr 110 110 110 110 110 1-10
Mleko zbierane — Lait ecreme 1litr 012 010 010 010 o-io o-io o0 Plad — Sel blanc... 1 kg. 032 032 0-32 032 032 032
Mleko niezbierane — cena najnizsza Piwo — Biere 1 litr 1-20 1-20 120 1-20 1-20 1-20
Lait non ecreme — bprix minim 018 018 018 0-18 0i8 0-18 Rum zwyczajny — Rhum ordinaire. 1 680 680 6-80 6-80 6-80 6380
csna naiw is;a Spirytus 95% — Alcool 9.5% . 910 910 910 910 9-10 9101
" - . wy o 020 020 0-20 020 0720 0-20 Wino stotowe biate — Yin blanc de table I 460 4-60 460 460 460 4-60
" B E;:; rr?aa')élzmst.s.za ! czerwone — Yin rouge de
" ix | JI ef ¢ 020 020 020 0-20 020 020 D@ e 5-00 500 500 5-00 500 500
lytieko kwasne L’;ri't"c:i’l’leus requen b Wédka zwyczajna Eau-de-vie ordinaire 4-20 420 4-20 4-20 420 4-20
—_ . . . . » i 0 —
Smietanka stodka — Creme douce . # 0-60 0-60 060 0-60 060 060 Mﬁg*ole(ios i’i’lr:”'a 60—65% —Savon pour L ko, 195 195 195 195 125 1.25
Smietana kwasna — Creme aigre 100 1-00 1100 1-00 1-00 100 go4, g6 prania  Soude ¥ 08 018 o018 018 018 o1
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg. 340 3-40 330 320 3-30 3-32 p H !
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. » 320 320 3-00 2-80 3-02
Ser krowi zwyczajny — Fromage M 080 080 080 080 080 0-80 B) Ceny w handlu hurtownym. -- Prix dans le commerce en gros.
Jaja $wieze — O € U S worroorrcoreerrn, - stuka 008 0og/2 008v, 008 0-10 009 I
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc. Pszenica Froment 100kg. 30 63 30-50 50 13 30-13 31 00 30-481
de Chauffage .coooiieeeeeeeeeeeen 10kg. 0-60 060 060 0-60 060 060 Zyto — Seigle . 2450 2438 2400 23 b3 24-13 2413
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de Jeczmien — O rge... 20-38 21-50 2100 21-2.3 21-23 21 08
ChAUTFAGE oo 060 0-60 0-60 0-60 060 060 Owies — Avoine , 1925 2075 21-00 21 25 21-50 20 75.
Wegle drzewne — Churboy de bois 1 kg. 040 0-40 040 0-40 040 0-40 Gryka — Sarrasin " — — — - = — i
Wegiel kamienny — Houille . 10kg. 032 032 0-32 032 032 032 Proso — Millet : " — - - - —
Nafta — Petrale ..neeeeennn. 1kg. 042 042 042 0-42 042 0-42 Ryz - Riz Moulmein... _ — - = -
1 m3 0-4? 0-42 0-4? 0-4? 0-42 042 Rzepak — Colza » 58-25 58*00 56*25 35-50 58-73 57 35:
Prad elektryczny do oswietlenia 2 — . kwg. Groch — Pois Yictoria.... n 31 00 ,31-50 3200 3200 3200 31-70
Courant eletrique pour leclairage kwh. 00 0-60 0-60 0-60 060 060 Kukurudza krajowa — Mais du pays " - -- - = —
Spirytus denaturowany — Alcool a bruler | liti 095 095 095 095 0-95 095 Fasola biata, dtuga -- Haricots blancs,
Mieso wotowe, $redni gatunek — Yiande long S e s
de boeuf, qualite moyenne 1 kg. 1-20 120 1-20 1-20 120 1-20 Fasola biata — Haricots blancs — - - - -
Mieso wieprzowe, $redni gatunek Fasola krasa, diuga - Haricots de cou-
Yiande de porec, qualite moyenne M 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 Ieur, lon O S i M I
Mieso cielece, $redni gatunek — Yiande Fasola biata klockowa — Haricots blancs . — — — — —
de x>eau, qualite moyenne . 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40 Soczewica polna Lentilles : - "
Mieso baranie, éredni gatunek — Ylande Maka pszenna 0—65% — Farine de
de mouton, qualite moyenne froment 0—65% ..ocoooviiiiiiiiiiiiiiiineen, 4475 44 50 43 25 42-50 42-75 43-55
— _ _ — — — Maka pszen. 0—30°/0 Farine de froment
Zai Li j sztuka 0 -3 0 °7 0 o 50 50 50 00 4875 4800 48-25 49-10;
AJace — LIBVIES o piece - - - = T Maka zyt-65% typ. krak. — Farine de seigle type crac. 34-25 34 25 3400 33 88 33-88 3405
Gesi - o i‘? S i 3'50 4-J§ 475 500 500 4'60 Maka zyt.65% typ. pozn. —Farm* de seigle typeposn. 34-38 34-25 34-00 3388 33-88 1408
'”dyk'_ — Dindons. — - - — 7’50 750  kasza jeczmienna 70% — Gruau dor-
Kaczki — Canards » PoO 2-75 300 325 325 2-83 Q8 700 oo 3000 3000 29-7S $9-50 2975 29 80|
Kury — Poules ... » 2-50 3-75 425 4-00 400 3-70
Kurczeta — Poulets L uple 225 3-25 300 300 3-00 290
XY Z 5% podatkiem — avec 3% dimpoét. 2 Z 10% podatkiem — avec /0°/0 d’'impdét Cena spada przy wzroscie konsumcji, — le prix se baisse ai>ec I*accro-

issement de la consommation.



Cigg- dalszy — Suite.

Przedmioty konsumcji

Articles de consommation

Kasza jeczmienna 60% — Gruau d'or-

ge 8P/ i,
Ziemniaki stotowe *) — Pommes de terre
Sian0 — F 0N i,
Stoma diuga — Paille longue

, mierzwa — Paille menue
W6t zywej wagi — cena najnizsza
Boeufs sur pied — prix minim.

" — cena najwyzsza
— pri.r maxim.

» — cena najczestsza

" pri.r le plus freguent.
Trzoda chlewna zyw wag.- cenanajnizsza
Porcs sur pied prix minim.

" — cena najwyzsza

" prix maxim.
cena najczestsza
" prix le plus freguent

1) Cena targowa —

XXII1.

Prix du marche.

— -
P Cena najczestsza z tygodnia — Prix e [ Cena najczestsza z tygodnia — PriVv
8 ; le dius frequent au cours de la 203 R . < 32 le nlus frequent au cours de & S5sS"
E g semaine EE‘E Przedmloty konsuijl € £ semaine Q;lg
25 3 £ E . : s 2 3 4 5
S @ 2 5. Articles de consommation S ; S*
§'§ Z*Otych “”v“g% §'§ Zl’Otych e
T rzoda chlewnabitej wagi— Porcs abattus 1 k(. 1-30 1-38 1-20 1-28 1-28 1-29
100kg. 35 001 34 50 34 00, 34'00134-00 34*30 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
5-50 5-75 5-50 5-50 5-75 560 Veaux sur pied — prix minim. » 058 0-67 060 0-65 0-73 0-65
7-50 7-50 —1i 8-00 875 7*94 — cena najwyzsza
6-50 6-50 650 6-50; 6 75 6*55 prix maxim. 098 100 100 1-05 1-12 103
i — cena najczestsza
prix le plus freguent 080 080 0-80 0-85 0-90 0 83
1 k* 056 0-56 0-57 0-48 0-52 0-54 Baran zywej wagi — cena najnizsza
Moutons sur pied — prix minim 070 — — — — 070
069 061 0-66 068 0-65 0*66 — cena najwyzsza
i prix maxim. 095 — — 0-95
» 062 0-59 0-62 0-62 0-62 0*61 — cena najczestsza
1 pri.r le plus freguent 085 — — — — 0-85
089 0-75 079 0-74' 0 /0 077 Drzewo opatowe, twarde —- Bois dur de
i chauffage 100 kg. 380 380 380 380 380 3-80
1-48 1-45 1'44i 1-43 1-48 1*46 Drzewo opatowe, migkkie — Bois blanc
de chauffage w 460 4-60 4-60 4-60 4-60 4-60
_ 1-21  1-23 117 1-26 1-25 1*22
Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.

Liczba wudzielonych uprawniehn
Nombre des autorisations accordees

Klasy przemystu

Classes des Industries

Ogobtem

Produkcja pierwotna — Production
premieres .
Przemyst hutniczy — Fonderies
Przemyst kamieniarski, ziemny, glinian
Mines, carrieres, ceramigues, v
Pizerabianie metali Metaux
Wyréb maszyn, aparatéw,
przewozowych — Industrie des mac
reils, Instruments de locomotion
Przemyst drzewny, koszykarski,
Industries du bois (paniers,
tour et au ciseau)

instrumentéw

Ogébtem
En
generat

Totaux 139

des matieres

y i szklany

erre
i Srodkow
hines, appa-

tokarski i snycerski

travaux au

Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celulmdu

— Caoutchouc, gutta-percha, cell
Przerabianie skor, szczeci,
Transformation
plumes etc.
Przemyst tkacki —

Przemyst tapicerski —

— des peaux,
Industrie textile
Tapisserie .

uloid

wilosienia, pior itp.

soies, crins,

Wyréb odziezy i towaré6w modnych — Confectlon

des vetements et des articles de mode

Przemyst papierowy — Industries du

,Wyroby spozywcze — Industries de la

i

Przemyst gospodnio-szynkarski — Hote
et debits de boissons

Przemyst chemiczny — Industrie ch|m

Przemyst budowlany — Entreprise de

Przemyst graficzny —

Industrie graphigue

13
papier

limentation
Is, auberges

N

|gue
batiments

Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania

i odwietlenia — Etablissements cent

raux pour la

iransmission de la force motrice, pour le chauf-

foge et pour |eclairage

Przemyst wedrowny i zbieranie ptodéw natury — In—

dustries ambulantes et de recoltes

Handel towarami ze stalem miejscem zarobkowania

— Commerce de marchandises avec lieu stable
~ edrowny handel towarami — Commerce ambulant

94

Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
blissements financiers de credit et d*assurances

Zawody pomocnicze handlu
merciales auxiliaires
Przemyst komunikacyjny
Aransports .
Inne przemysty — Autres mdustrles

Brak danych, do chwili ukonczenia rewizji katastru przemystowego.

Klasy zawodu

Classes des professions

Ogétem — En generat
GOrnictwo — MiNnes ...ccceeeeeeeieienennns
Hutnictwo — Usincs-Fonderies

Przemyst metalowy — Metallurgie .
» widkienniczv-/n£yus/r/e textile
budowlany — Entreprise des
batiments.
Przemyst drzewny — Industrie du b0|s
Przemyst skérzany — Industrie des
peaux ef des cuirs

Communications

Professions com-

et
1
2

XXIV. Posrednictwo pracy.’)

Liczba os6b objetych ewidencjg zgtoszen o prace —

Pozostato z poprzedniego
miesigca — Au commen-

w tern opiewajacych na
przemyst — o lindustrie

wolnv N kodli' In'-
I czy . manu-

Ilb re j facturiere

119 19 1

93

11

Przybyto w ciggu mie-
sigca — Inscriptions au

koncesjono-
wany -ayant
concession

Mangue des donnees jusgu a lachevement

Ubyto w ciggu miesiagca — Radiations au cours du mois

Liczba wygastych uprawnien
Nombre des autorisations perimees

w tern opiewajacych na prze-
Ogoétem p Jacy p X

myst - concernant lIndustrie
En

generat

rekodzielni-
czy - manu-
facturiere

koncesjono-
wany -ayant
concession

wolny
libre

65 52 i 6

a4 42

de la re
Placement.’)

Nombre de personnes

w tern skutkiem obj. pracy

Stan uprawnien z koricem miesigcal)
Etat des autorisations a la fin du mois

w tern opiewajacych naprze-
myst -concernant | industrie

Ogoétem

uprawnien

En generat

dautorisa- wolny rekodzielni- koncesjono-
tions |b Cczy - manu- wany - ayant
iore facturiere conctsston

vision des autorisations industrielles.

demandant d’emploi

Pozostato w ewid. z koricem mie$. — a la fin du mois

w tern uprano, do zasitku

cement du mois cours du mois razem — total dont pwr le placement razem — total dont ayant droit « secours
razem mezcz. kobiet [FAz€M mezcz. kobiet FAZEM mezcz.  kobiet [FAZEM mezcz.  kobiet FaZeM mezcz.  kobiet razem mezcz.  kobiet
total hornmes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hornmes /tmmes total hommes femmes total ] hommes femmes
\ i
— i | |
1 1 . ‘I]
\
1 - - I — 1
— _ — — — — 1 . — — — — — — —
— — — — — — — i — — — — — — — —
J
_ _ T _ o _ _ . _ I _
- - - - - - -5 = - - - - - - -1 -1 -



tu

Cigg dalszy. — Suite.

Liczba os6b objetych ewidencjg zgtoszeh o prace — Nombre de personnes demandant cTemploi

Pozostato z poprzedniego Przybyto w ciggu mie- Ubyto w ciggu miesigca — Radiations au cours du mois Pozostato w ewid z korncem mies. — a la fin du mois
Klasy zawodu miesigca — Au commen- sigca — Inscriptions ati . . . .
cement du mois cours du mois razem — total w tern skutklem.obj. pracy total w tein prawn. do zasitku
Classes des professions dont par le piacernent dont aifant droit secours
razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mazcz. kobiet razem |mazcz. j kobiet razem mazcz. [ kobiet
total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes \femmes total |hommes 1femmes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papieret de la typographie
Przemyst spozywczy — Industrie de
Valimentation........ccoccoeeiiiiiiiinnnn,
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
Vetements ..,
Przetwory zwierz. - Industrie animale
Przemyst chemicz. - Industrie chimigue
Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers
non-gualifies ..o
Stuzba domowa — Domestigues .
Robotnicy {o\warcz.-Ouvriers deferme
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricoles employes pendantla moisson
Pracownicy komunikacyjni — Ouuriers
dans la branche de la communication
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tigues agricoles .oiiiiiiiiiiiieieiees
Nauczyciele — Instituteurs
BiuraliSci — Employes de bureaa
Technicy — Techniciens -
Inne zajecia umystowe - Autres emplois
intellectuels.......ccocciiiiiiiiiiins
Pomocnicy handlowi — Employes de
COM M EFCE i
Praktykanci iterminatorzy — Commis
et ApPPrentis e
Inni pracownicy mtodociani — Autres
travailleurs nayant pas atteint leur
majorite . .
Inni pracownicy — Autres travailleurs
*) Z powodu reorganizacji ubezpieczeh brak dat. — Mangue des donnees a cause de la reorganisation des assurances.
XXV. Ubezpieczalnia Spoteczna }. — Assurances Sociales ).
Liczba cztonkéw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda- o )
Ogotem nych — Nombre des S 3
) ) ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suivantes malades diriges Egg
z Po.cza,.tklem z Ifon.cem czonych2) ) o, . . ° o X 2c8, . 2 g g
miesiaca przybyto ubyto miesigca Ogétem s 3 sST o © 5 s S% e TS K] ;E“g” S o EZ m
_ . ~~ Nombre Es 3SRY¥ ELef E g 35ty Efes §% $8i: 25 5 &
aucommence- arrives partis ala fin  {gtal des Total generat NS £ g s 82 SE 55 ETa ¢ ) 25 ¢ ] X 22 c® s &
ment du mois du mois  agsyres 2) = - 9 z ° = - ceuw= ;UU NSEe ﬁgg
>33 2 © >33 8y g%s3 83 3
70-718 8.271 6.383 72.606 — 48.268 22.611 21.247 1.364 25 657 25.009 648 715 - 1 347 101
:) Liczby obejmujg tylko miasto Krakéw. — Les donnees ne comprennent gue la ville de Cracovie.
2 bez cztonkéw — sans membres.
XXVI. Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa. — Caisse d’ep«*rgne de la ville de Cracovie.

Stan kapitalu wktadkowego
z koricem poprzedniego miesigca
Etat du Capital depose a la fin
du mois precedent

50,054.910-66 | 623.079-34

Przesytki listowe
Envois de correspondance

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym
Remboursements au cours da mois du
compte-rendu

Wktadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements au cours du mois du compte-
rendu

Stan wkitadek z koncem miesigca
sprawozdawczego

Etat des depéts « la fin du mois

ztotowe — en zlotys dolar. — en dollars ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars du compte-rendu
Stron Stron .
Stron yi Stron -
Depo- Zt. Depo- <t Retirants Retirants *p Zt. J
sants sants
8.947 j 2,651.350-73 - — 6.030 2,283.357 47 91 j 9.47L98 50,422.903-92 > 613.607-36
XXVII. Ruch pocztowy. — Service postatl.
Listy wartoSciowe i paczki Dzienniki i czasopisma Przekazy poczt, i telegraf. Czeki
Lettres chargees et colis Journaux et periodigues Mandats de poste Chegues

i lecenia i renume-
. I'S,ty. z ! . przesy}k.l za w P .u . . kwota w zto- . kwota w zto-
zwyczajne polecone wartosciowe pocztowe paczki pobraniem racie inne Riczba tych — mon- iiczba 1tych _ man-
ordinaires recommandes lettres mandats ; co/s envois contre en abortne- autres nombre  tant en zlotys  nombre  tant en zlotys
chargees de poste\ remboursement ment
w y s t a no — e x p e d i e s wptacone — verses

3,642.881 | 142 356 2.514 1 5.460 | 60.873 12.646 1,408.108 11.414 47.431 4,597.452 57.401 14,158.649

n ade s z t o — a r r i 2z e s wyptacono —rem bo urses
3,334.221 147.154 3124 5.554 ( 41.895 3.753 200.133 533 78.869 j 4,572.848 26 524 i 1,745.878

XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

Depesze prywatne nadane — Telegrammes prives-expedies

Doché6d z optat w ztotych —

Liczba — Nombre

6.729

Depesze prywatne nadeszte — Telegrammes prives-reeus.

Recettes do przetelegrafowania

o do d ia— tt|
Ogo’rem - Engenera+ 0 dorgczenia — a remetire a transmettre par telegraphe

des taxes en zlotys

16.511-87 100.067 6.467 93.600

[



XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonique.
SI1EC MIASTOWA. — RESEAWU UR BAIN SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN \
Liczba telegramoéw telefonem . . . N .
j Przecietna mie- Nombre des telegrammes telephones Liczba wezwan Liczba rozmoéw telefonicznych — Nombre des conoersations telephonigues
sieczna liczba Docho6d z abonamentu do rozmowy )
abonentéw w ztotych przez abonentéw | dla.abonentéw (awiza) !
ogdtem wiasnych obcych
N b R t d b t nadanych nadestanych bre d . g
ombre appro- ecettes des abonnements 4 ' Nombre des avis demandees a porter transmis par un
ximatif mensuel en zlotys expedies par les transmis pour dappel tele en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes . les abonnes phoniyue
11.259 195.869-68 8.882 1,726.091 401 138.202 61.933 76.269
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues).
z ! , Liczba wozéw w ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometréw,
E -E © $ Nombre de ooitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
z . o g‘ £ motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km effectifs
ES E 2 > g a moteur remoreues faits par les ooitures7 parcourus par les ooitures
= [ )
inje — Li £ bo 85
Linje Lignes 58 a3 g = S 2 °c o e, przycze-
QD s o c . 28T ¢ . 30t g s s @ razem motorowe
8 S © Q N2 gg‘” 2 3 gg‘” og 9] % pne
2 20 < E L T2 F25 3 & &85 s © S 5 total moteur
J c¢ N = 2 S82 3 588 g g > g a rerr, rques
a se 3 Z% ¢ R 3% T 8B 238 E ® s 8
Razem — Total « 24.125 1.354.3203 1.310 49 350 | -- 29.465 5.025 312.100 1 247.697 64.403
] Most Podgorski—Dworzec osobowy 2.868 150200 263  — - 6683 — 38655  38.655 -
Pont de Podgé6rze— Gare de voyageurs 1
2 tobzbw—Cmentarz Rakowicki 5.590 305.410 360 24 6.473 _ 77.014 j 77.014 _
tobzéw —Le cimetiere de Rakowice i
~ Bonarka— Dworzec towarowy i
. 6.200 382.890 360 — 350 — 5.800 5.025 138.476 i 74.073 64.403
Bonarka— Gare de marchandises
A Ul. J. Pitsudskiego— Park Dr. Jordana .
. . — —_— . — 12.797 12.797 —
Rue J. Pitsudski— Par¢ du nom du Dr Jordan 3.050 20.730 87 2 3.291 !
~ Salwator— ulica Mogilska . 4147 120770 150 — — — 3615 - 29767 i 29.767
Colline de Salvator— rue Mogilska 1 I
n 5 —
Rynek Giéwny Salvyator 2270 56.370 90 23 _ _ 3.603 - 15391 1 15.391
Place centrale— Colline de Salvator
'y Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Kolei Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electriyue de la ville de Cracovie.
2 Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3 W tym: 308.860 os6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 308.860 de personnes profitant d'un abonement.
XXXI1. Zaktad Czyszczenia Miasta. — Etablissement pour le nettoyage de la ville.
Wywéz popioiu — En- Czyszczenie dotow
- - kloacznych = net-
o9 U I 1 Ce 1 I ace. — C h a U S S e e S et I a. C e S levement des ordures toyage de fosses
33
menageres d'aisances
3
| Rl Czyszczenie i mycie Wywoéz btota, zmiotek i $niegu Kropienie 2 = Ogélna
> Nettoyage et lavage Enlevement de boue, des ordures et de neige Arrosage Razem — “f © > liczba
. Liczba  Popiét S5 3 )
robotniko- Rumo- © 3 €8 robotniko-
: robotniko- grgqu- . K e o0 dni
Liczba Liczba Zuzyto Liczba Liczba Zuzyto dni dni res WISKO T2 2¢ 2
robotniko- robotniko- wody  robotniko- btota zmiotek $niegu razem robotniko- wody Nombre mena. Decom- 5 32 % = g Nombre
- . . f bres Q = <]
1 dni dni Usage dni de boue de ordures de neige total dni Usage total de No‘mbre geres °g -g 2 tq(t)ilrsc_ie
« Nombre Nombre ' de leau Nombre Nombre de | eau jours- de jours- o >T ] _
i dejours de jours de jours dejours : ouoriers 85 EU-I ouvriers
ouvriers ouvriers ouvriers ouvriers ouvriers 8 E
hl m3 hl m 3 42 m3
150 5.758 50.256 771 1.266 3.036 — 4.302 - 200 204.876 6.729 1.122 4.716 — 156 412 8.157
XXXIl. Lotnictwo cywilne. — Aviation civile.
Liczba lotow — Przewieziono — Transportes
Nombre de irts °/o regu- towaru Pasazero — km
L . Lo Jamierzo larnosci Przeleciano km bagazu marchan poczty gazet o il
Inira — 1 e - - zero N . assagers - 0-
9 n wykona de regu- kilometres parcourus pasazerow  pagages i poste journaux sag :
nych do h — dises metres
. hyc larite passagers
wykonania
h effectues kK s
— projetes
1 Warszawa — Krakow 30 30 100 7.296-0 166 1.411 8159 348-4 602-5 403712 |
1 Varsouie — Cracovie
| Krakéw — warszawa 30 30 100 7.296-0 200 1.566 4355 1580 — 48.640-0 1
1 Cracovie — Varsovie
Zarzad Miejski w stot. krdl. Miescie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Adm nistration municipale i Cracovie.

Bureau statistique.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie
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